NOVANEX

NOVANEX G22
BEDIENUNGSANLEITUNG

NDVANEX Aucamtie 22

WICHTIG! Lesen Sie sorgfaltig die Gebrauchsanleitung vor dem ersten Gebrauch. Bewahren Sie
die Gebrauchsanweisung fiir die Zukunft.

MERKMALE

Diskretes Design mit Transistoren, keine integrierten Schaltungen, 36 Transistoren
Lautsprecher Jensen CH8/20

der klassische Novanex Klasse B 20 W RMS Leistungsverstarker — laut und
zuverlissig

Kopfhorerausgang
Analoges Tremolo mit einstellbarer Intensitdt und Geschwindigkeit
Hallspirale

Integriertes Sound Limiting System von Novanex — fiir noch einen lauteren klareren
Sound!

Bekleidung mit hochwertigem Tolex, gebiirstetes Alu-Bedienpaneel
Entwickelt in Holland, hergestellt in der EU
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SCHUTZVORSCHRIFTEN

WARNING:

Toreduce the risk of fire or electric

RISH OF ELECTRICAL SHOCK
DO NOT OFEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, shock. do not expose this product
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK) . '

NO USER-SE RVICABLE PARTS INSIDE. to rain or moisture.
REFER TO SERVICING TO GUALIFIED PERSONMEL.

ACHTUNG

Zur Verhinderung eventueller Stromschlaggefahr 6ffnen Sie niemals das Gehéduse (bzw. die
Gerditeriickseite). Die Teile im Inneren des Gerites diirfen nur vom eingewiesenen Personal
repariert werden.

WARNUNG

Zur Vermeidung eventueller Stromschlaggefahr das Gerét Regen oder Feuchtigkeit nicht aussetzten!
Dieses Symbol soll den Nutzer vor der Gefahr der gefdhrlichen Spannung und des Stromschlages
schiitzen.

Dieses Symbol informiert den Benutzer iiber das Vorhandensein wichtiger Bedienungs- und
Wartungsanleitungen.

Seien Sie vorsichtig wahrend des Transports vom Gerét und stellen Sie es nicht an instabilen Orten.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ACHTUNG

Um die Stromschlaggefahr zu vermeiden, 6ffnen Sie niemals das Gehéduse. Beim Ausfall wenden
Sie sich an qualifiziertes Personal.

Gebrauchen Sie das Gerit nie an feuchten oder verstaubten Plitzen.

Der Verstérker erzeugt hohen Lautstirkepegel. Das Verbleiben an Pldtzen mit hohem
Lautstarkepegel kann zu dauerhaften Gehorschaden fiihren.

Stellen Sie das Gerit nicht an Warmequellen und decken Sie es nicht wéhrend des Gebrauchs zu.
SchlieBen Sie das Gerét nicht an ein ungeerdetes Netz.

Das Metallgehduse kann heill werden, bitte fassen Sie es nicht an, sonst kann es zu Verbrennungen
kommen.

Gebrauchen Sie das Gerit nicht in der Ndhe von Kindern.

Vor einem Sicherungswechsel schalten Sie das Gerét aus und trennen Sie es unbedingt vom
Netz. Vergewissern Sie sich auch, dass Sie die richtige Sicherung gebrauchen.

Extrem hohe Lautstdrke in Kopthorern kann zu Gehorschidden und Beschddigung der Kopfhorer
fiihren.

Stellen Sie Lautstérke leiser, wenn Sie Kopthorer gebrauchen.
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NOVANEX

RE\IERB lNTENSITY SPEED
- TREMOLO —I

Input

Input Buchse zum Anschluss der Gitarre an den Verstérker.

Volume

Zur Regulierung der Lautstirke bis zum Pegel, der von Novanex Sound Limiting System bestimmt
wird.

Bass

Einstellen des Teils des Signals mit niedriger Frequenz, verantwortlich fiir die Warme und die Low-
end-Tiefe.

Middle

Einstellen des Teils des Signals mit Mittelfrequenz, Anderung des Klangvolumens.
Treble

Einstellen des Teils des Signals mit hoher Frequenz, fiir einen klareren oder weicheren Klang.
Reverb

Einstellen des Hall-Effekts.

Intensity

Einstellen der Intensitét des Tremolos.

Speed

Einstellen der Geschwindigkeit des Tremolos.

Phones

Kopthorerausgang (TRS 6,3 Jack) zum AnschlieBen von Kopfhdrern, Stummschalter des
Lautsprechers. Achtung! Vor dem Anschlieen der Kopfhorern Lautstdrke mit “Volume” immer
leise einstellen. Erst dann die gewlinschte Lautstérke einstellen.

Riickenpaneel (von links nach rechts)

Serial No.
C € 7112006
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l H & NO/USER-SERVICABLE PARTS INSIDE.
olo REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL.

POWER AC IN FUSE

-mLJ:
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Power switch
(Ein- und Ausschalter)

Schalten Sie den Verstiarker immer aus, bevor Sie Kabel wechseln, ausgenommen: Sie schlie3en
Gitarre oder Fullschalter an.

AC IN

Hier Stromkabel anschlie3en.

Fuse

(Sicherung)

315mA Sicherung mit Schutz gegen Spannungsspitzen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker des Verstirkers aus der Steckdose, bevor Sie die Sicherung
wechseln! Immer die Sicherung gegen eine mit demselben Wert austauschen!

Footswitch jack
(Fufischalter Buchse)
TRS 6,3” Jack — Buchse fiir Tremolo — Kontrolle, Hall -Effekts

Einstecken in diese Buchse ermoglicht dem Nutzer Ein- und Ausschalten des Halls und Tremolos.

TECHNISCHE HINWEISE, KORREKTE NUTZUNG

Vor jedem Kabelwechsel schalten Sie immer den Verstarker aus (ausgenommen Gitarren- und
FufBlschalterdkabel).

Um die richtige Luftzirkulation zu gewihrleisten, decken Sie die Hinterseite des Verstirkers und
Liiftungs6ffnungen nicht zu.

Falls irgendwelche Objekte oder Fliissigkeiten in das Innere des Gerétes gelangen, schalten Sie es
sofort aus und ziehen den Kabel aus der Steckdose.

Schiitzen sie das Gerét vor Aufprall.

Wischen Sie das Gerét nur mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch. Gebrauchen Sie nie
Losungsmittel.

Bei Gewittern, oder wihrend Sie das Gerét lange nicht gebrauchen, soll Stromkabelstecker aus der
Steckdose gezogen werden.

Vor dem Anschlieen der Kopfthorern Lautstarke mit “Volume” immer leise einstellen. Erst dann die
gewiinschte Lautstirke einstellen.
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Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist in den EU-Landern darauf hin, dass

das Produkt nach dem Gebrauch aussortiert und am besonderen Ort entsorgt werden. Es

betriftt sowohl das Gerit, als auch Zubehor, an dem das Symbol angebracht ist. Diese
s Produkte diirfen nicht {iber den unsortierten Hausmiill entsorgt werden. In der EU
existiert ein spezielles System zur Sammlung gebrauchter Elektrogerite. Das Befordern der
gebrauchten Elektrogerite zu sicheren, angepassten Sammelplitzen lasst Umwelt- und
Gesundheitsschiaden vorbeugen.

Hauptspezifikationen: Novanex G22
Ausgangsnennleistung: 20 W RMS

Nominaler Eingangspegel: -10 dBu/1 MQ

Buchsen: INPUT Jack, PHONES Jack, FOOTSWITCH Jack
Stromverbrauch: 30 W

Lautsprecher: Jensen CH8&/20

Stromversorgung: AC 230 V

Abmessungen: 415x340x210 mm

Gewicht: 7,5 kg

Zubehor: Bedienungsanleitung, Stromkabel
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